GPSR Label for : Thread fitting brass tap extension 1/2" AG x 1/2"
IG 10 mm

Product Name: Thread fitting brass tap extension 1/2" AG x 1/2" IG 10 mm

Product ID: 102067
Variation Number:

BONI-34810

Manufacturer/Distributor: KLASEBO
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 1/2 inch, 10 mm
Material: Brass

Intended Use:

Installation in heating
and installation areas
and in cold and hot water
pipes

Safety Information &
Warnings: Please ensure
that the water lines are
pressureless to avoid
leakages and injuries.
Storage Instructions:
Store in a dry and cool
place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 1/2 inch, 10 mm
Materiaal: Messing
Beoogd gebruik:
Installatie in
verwarmings- en
installatieruimten en in
koud- en
warmwaterleidingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de
waterleidingen drukloos
zijn om lekkages en
verwondingen te
voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge en
koele plaats om corrosie
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 1/2 palce, 10
mm

Materidl: Podprsenka
Predpokladané pouziti:
Instalace do vytépéni a
instalace a do chladnych
a teplych vod potrubi
Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se
prosim, ze vodovodni
vedeni je beztlaké, aby
se zabranilo tniku a
zranéni.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na suchém a
chladném misté&, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 1/2 inch, 10 mm
Material: Alama

Utilizare intentionata:
Instalarea in zonele de
incélzire si instalare si

in conductele de apa rece
si calda

Informatii de siguranta

si avertismente: Va rugam
sa asigurati-va ca

liniile de apa sunt fara
presiune pentru a evita
scurgerile si leziunile.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat si
racoros pentru a evita
coroziunea.

Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GréRe: 1/2 Zoll, 10 mm
Material: Messing
Vorgesehene Verwendung:
Installation in Heizungs-
und Installationsbereichen
sowie in Kalt- und
Warmwasserleitungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bitte bei der
Installation sicherstellen,
dass die Wasserleitungen
drucklos sind, um Leckagen
und Verletzungen zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen und kiihlen Ort
lagern, um Korrosion zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI1) Tuotetiedot:

Koko: 1 tuumaa, 10 mm
Materiaali: Brass
Tarkoitettu kaytto:
Lammitys- ja
asennusalueilla seka
kylméssa ja kuumassa
vesiputkessa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
etta vesilinjat ovat
painettomia vuotojen ja
vammojen valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 1/2 palca, 10
mm

Material: Brass
Predvidena uporaba:
Vgradnja v ogrevalne in
instalacijske prostore
ter v cevi za hladno in
toplo vodo

Varnostne informacije in
opozorila: Prosimo,
zagotovite, da so
vodovodi brez pritiska,
da se izognete uhajanju
in poskodbam.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 1/2 inta, 10 mm
Materijal: mesing
Predvidena uporaba:
Instalacija u sustavima
grijanja i vodovodnim
instalacijama, kao i u
cijevima hladne i tople
vode

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Molimo vas da
pri instalaciji osigurate

da su vodovodne cijevi bez
pritiska kako biste

izbjegli curenje i ozljede.
Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom i hladnom
mijestu kako bi se izbjegla
korozija.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 1/2 pouce, 10 mm
Matériau: Laiton

Utilisation prévue:
Installation dans les zones
de chauffage et
d'installation et dans les
conduites d'eau froide et
chaude

Informations de sécurité et
avertissements: Veuillez
s'assurer que les conduites
d'eau sont sans pression
pour éviter les fuites et

les blessures.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 1/2 tum, 10 mm
Material: Brass

Avsedd anvandning:
Installation i varme- och
installationsomré&den och

i kalla och varmvattenrér
Sakerhetsinformation och
varningar: Se till att
vattenledningarna ar
tryckfria for att undvika
lackage och skador.
Forvaringsinstruktioner:
Lagra i en torr och sval
plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 1/2 palca, 10 mm
Material: mosadz

Urcené poutZitie:

Instaldcia v oblasti
vykurovania a instalacie

a v chladnych a horucich
vodnych rdr

Bezpecnostné informacie a
varovania: Uistite sa, Ze
vodné linky su bez tlaku,
aby sa zabrénilo Uniku a
zraneniam.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom a
chladnom mieste, aby sa
zabrénilo kordzii.

Sulad: Tento vyrobok
spifa nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 1/ 2 coliy, 10 mm
Medziaga: Liemenélé
Numatytas naudojimas:
Montavimas sildymo ir
montavimo vietose, 3alto
ir karsto vandens
vamzdZiuose

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prasome
uztikrinti, kad vandens
linijos yra neatsargus,
siekiant iSvengti
nuotékio ir traumy.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir

vésioje vietoje, kad bty
iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especifi i del
Tamafio: 1/2 pulgada, 10
mm

Material: Brass

Uso previsto: Instalacion
en éreas de calefaccién e
instalacion y en tuberias
de agua fria y caliente
Informacién de seguridad
y advertencias: Por
favor, asegulrese de que
las lineas de agua no
tienen presién para
evitar fugas y lesiones.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosion.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.
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(DA) Produktspecifikationer:
Starrelse: 1/2 tommer, 10
mm

Materiale: Messing
messing

Pateenkt anvendelse:
Installation i varme- og
installationsomrdder og i
koldt og varmt vandrer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for, at
vandlinjerne er tryklgse
for at undga leekager og
skader.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 1/2 huvelyk, 10 mm
Anyag: Brass

Tervezett felhasznélés:
Telepités flitési és
telepitési teriileteken és
hideg és meleg
vizcsovekben

Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések: Kérjuk,
gy6z6djon meg arrdl, hogy
a vizvezetékek
nyomasmentesek a
szivargasok és sérilések
elkeriilése érdekében.
Tarolasi utasitasok:

Uzlet egy széraz és hlivos
helyen, hogy elkerilje a
korrézié.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 1/2 collas, 10 mm
Materials: Krasturis
Paredzéta lietosana:
Uzstadisana apkures un
uzstadidanas vietas un
auksta un karsta tdens
caurulés

Drosibas informacija un
bridinajumi: Ladzu,
parliecinieties, ka
udensvadam nav spiediena,
lai izvairitos no sucém

un ievainojumiem.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa un vésa
vieta, lai izvairitos no
korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 1/2 pollici,
10 mm

Materiale: Otto

Uso previsto:
Installazione in aree di
riscaldamento e di
installazione e in tubi
ad acqua calda e fredda
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Si assicuri che le linee
d'acqua siano senza
pressione per evitare
perdite e ferite.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Stgrrelse: 1/2 tommer, 10

mm

Materiale: Brass

Forventet bruk:

Installasjon i varme- og
installasjonsomréder og i

kaldt og varmt vannrar

Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Pass pd at
vannlinjene er trykkfrie
for & unnga lekkasjer og
skader.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjelig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoiévTog:
MéyeBog: 1/2 (vtoa, 10 mm
YAK6: Opeixaikog
TKoMoUUEVN XPrioN:
EykatdoTtaon og XWPoug
BEpPavonG Kat EyKaTdoTaong
Kal 0€ OWARVEG KPOOUL Kat
CeoTol vepol

MAnpogopieq aopdAelag &
TPOELBOTMOLATELG:
NapakaAe{obe va
BLHOPAACETE OTL OL YPOUHES
TOL VEPOD BEV €xouv Ti{eon
YL TNV anoguyn Slappowv
Kal TPQUHATIOHWY.

0bnyieg anobrikevong:
DQUAGOOETE OE ENPG Kat
6p00EP6 HEPOG VLA Var
ano@OyeTe TN HLGBpwon.
Tuppépewan: Avtd To mpoidy
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovloud tng EE yu tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 1/2 polegada, 10
mm

Material: Latdo

Uso pretendido:

Instalagao em areas de
aquecimento e instalagdo
e em tubos de agua fria e
quente

Informagdes de seguranga
e avisos: Por favor,
assegure-se de que as
linhas de &gua nao séo
pressdes para evitar
vazamentos e lesdes.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corroséo.
Conformidade: Este
produto esta em
conformidade com o
regulamento de seguranga
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 1/ 2 cala, 10

mm

Materiat: Mosiadz
Zamierzone uzycie:
Instalacja w obszarach
grzewczych i
instalacyjnych oraz w
przewodach zimnej i
goracej wody

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nalezy
upewni¢ sie, ze przewody
wodne nie sg pod presja,
aby unikna¢ wyciekdw i
obrazen.

Instrukcje

przechowywania:
Przechowywac w suchym i
chtodnym miejscu, aby
unikna¢ korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukaumum Ha npoaykra:
Pa3mep: 1/2 nHya, 10 mm
MaTepuan: CyTneH
MpeanHasHaveHa ynoTtpeba:
MOHTa)X B OTONAUTENHN U
MOHTaXHM 30HU 1 B TPBLON
3a CTy/AeHa n ropelia Boaa
VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npefynpexaexus: Mons,
yBepeTe ce, Ye
BO/I0MPOBOAUTE Ca 6e3
Hansrade, 3a fia ce
n3berHaT Teyose u
HapaHsaBaHus.

VHCTPYKLUUM 33 CbXpaHeHue:
Ila ce cbxpaHsiBa Ha Cyxo 1
XNafiHo MSCTO, 3a fia ce
n36erHe Koposuns.
CvoTBeTCTBME: TO3M
npoAyKT 0TroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: 1/2 tolli, 10 mm
Materjal: rinnahoidjad
Eesmargiparane kasutus:
Paigaldamine kitte- ja
paigaldusaladele ning
kilma- ja
kuumaveetorudesse
Ohutusteave ja hoiatused:
Hoolitsege selle eest, et
veetorustik oleks

survetu, et véltida

lekkeid ja vigastusi.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni valtimiseks
hoida kuivas ja kiilmas
kohas.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonrait i Tairge:
Méid: 1/2 orlach, 10 mm
Abhar: Seirbhis do
Chustaiméiri

Uséid Beartaithe:

Suiteail i limistéir

téimh agus suiteéla agus

i bpiopai uisce fuar agus

te

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Cinntigh le
do thoil go bhfuil na

linte uisce gan bhrd chun
sceitheadh agus gortuithe
a sheachaint.

Treoracha Stéréla:

Stérail in &it thirim

agus fionnuar chun
creimeadh a sheachaint.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.



